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CUTTER CAPACITY EXTRA BLADE
CAT.NO. ITEM CODE - PIPE DIAMETER BLADE GUARD
HPC4+ 04605 1 %2"-4" 50 - 125 mm 40329 40348
HPC8+ 04609 3”- 8” 90 - 230 mm 40027 40349 HPC12
04612 4”-12" 114 - 350 mm 94903 40350 HPC4* 04604
2"-4" 63 - 125 mm 40329 40348 *uretimi durduruldu
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POLIETILEN (PE) BORU IiCiN
GiYOTIN BORU KESICi TALIMATLARI

KULLANIM: Kesiciyi ¢alistirmadan 6nce, boru ile semerin engelsiz temas
etmesi icin kesim yerinin her iki yanindaki borunun ¢evresindeki kiri
temizleyin. Bicagin her kullanimdan 6nce bilenmesi kesinlikle 6nerilir. Bicadi
keskin tutmak daha diz ve daha kolay kesimler saglar, ayrica bicagin
omrini uzatir. (Bkz. Bicak Bakimi)

1. Kesici gergevesi kapaliyken bigagin ucu borunun Ustiinde kalacak kadar kolu gevirerek

above the top of the pipe with the cutter frame closed.
2. Open the cutter by depressing the latch on the side. Use caution, exposed blade
may cause serious injury.
3. Place cutter over pipe, close the lower yoke, center blade over line to be cut.
4. Pull the cutter up to engage the saddle and tighten the handle to push the blade into the pipe.
5. Continue feeding handle down to complete the cut.

NOT: Kesicinin boruya dik oldugundan emin olun. Daha diz bir kesim icin kolu diizgln
bigcimde gevirin, kesiciyi egmeyin ve burmayin. Bir sonraki kesime kadar bigagi kapali birakin.

BAKIM: Kolay kullanim ve en uzun alet émru icin alt boyunduruk
mentesesine, ilerleme vidasi gresorligline ve tutucu bilezigin altindaki baski
puluna az miktarda yaglama gresi uygulayin. Boruya degip flizyon
birlesimini bozabilecek fazla gresi mutlaka silin.

BICAK BAKIMI: Bicagi kirden uzak tutun. Yumusak bir bez ve sabunla temizleyin.
Kaplamaya zarar verebilecek asindirici malzeme kullanmayin. Diz, 220 kum ya
da daha ince bir bileme tasi kullanin. Bileme tasini bicakla 20° agI yapacak
sekilde tutarak bicagi bileyin; tasi bicagin tUm boyunca kenar lzerinde her iki
yUzde doérder kez gezdirin, ardindan ilk basladiginiz ylizde bir kez hafifce gecin.

NOTLAR:

* Sicaklik boru yogunlugunu etkiler.

Soguk hava (donma noktasinin alti) bigcak
6mrunu belirgin bicimde kisaltabilir.
Operator ve bigak giivenligi igin kesiciyi

her zaman bicak tabana tam oturmus Baski
haldeyken tasiyin. Pulu
Varsa bigak koruyucusunu kullanin; bu,

bicagi ve operatoéri korur.

HPC12
topraklama
kablosunu
buraya baglayin

HPC4+ ve
HPC8+
UYA RI | topraklama
. . kablosunu_
KESKIN B|CAK buraya baglayin
KULLANILMADIGINDA
NOT IN USE!
REED, Giyotin Kesicilerle birlikte PEGR7 Statik
Topraklama Aparatinin (#04621)
kullanilmasini kesinlikle énerir. Statik
birikmeye karsi 6nlem olarak topraklama Mandal __—%~

aksesuari kullanin. YUkl bosaltin ve tutusma
olasiligini en aza indirin.

0624-50057



INSTRUCCIONES PARA CORTATUBOS DE GUILLOTINA
PARA TUBOS DE POLIETILENO (PE)

KULLANIM: Kesiciyi ¢calistirmadan once, boru ile semerin engelsiz temas
etmesi icin kesim yerinin her iki yanindaki borunun cevresindeki kiri
temizleyin. Bicagin her kullanimdan 6nce bilenmesi kesinlikle 6nerilir. Bicagi
keskin tutmak daha diiz ve daha kolay kesimler saglar, ayrica bicagin 6mrini
uzatir. (Bkz. Bicak Bakimi)

1. Retraiga la hoja girando la empufiadura lo suficiente como para permitir que la punta
de la hoja quede por encima del tubo con el armazén del cortatubos cerrado.

2. Abra el cortatubos presionando la traba al costado. Tenga cuidado, la hoja expuesta
puede causar lesiones graves.

3. Coloque el cortatubos sobre el tubo, cierre la horquilla de fijacién inferior, centre
la hoja sobre la linea a cortar.

4. Jale el cortatubos hacia arriba para que enganche en el carro portaherramientas
y apriete la empufiadura para empujar la hoja dentro del tubo.

5. Siga avanzando con la empufiadura hacia abajo para completar el corte.

NOTA: Asegurese de que el cortatubos esta perpendicular al tubo. Para facilitar la realizacion de un
corte mas recto, gire la empufiadora de forma pareja y no incline ni tuerza el cortatubos. Deje la hoja
cerrada hasta que se haga el corte siguiente.

BAKIM: Kolay kullanim ve en uzun alet 6mri igin alt boyunduruk
mentesesine, ilerleme vidasi gresoérligine ve tutucu bilezigin altindaki baski
puluna az miktarda yaglama gresi uygulayin. Boruya degip flizyon
birlesimini bozabilecek fazla gresi mutlaka silin.

BLADE CARE:

Mantenga la hoja limpia. Limpiela con un pafio suave y jabon. No utilice material abrasivo que pueda
danar el revestimiento. Use una piedra de afilar plana 220 o mas fina. Afine la hoja sosteniendo la
piedra de afilar en un angulo de 20° respecto a la hoja. Pase la piedra por el borde a lo largo de toda la
hoja cuatro veces en cada lado y paselo ligeramente por ultima vez sobre el lado en el que empezo6.

NOTAS:
e | a temperatura incide en la densidad del tubo. Accesorio de
Las bajas temperaturas (por debajo del punto de engrase

congelamiento) pueden acortar significativamente
la duracién de la hoja.

Manipule con cuidado el filo de la cuchilla

Por seguridad del operario y de la cuchilla,

Arandela de
empuje

giyotini her zaman bigak tabanina
yaslanmis halde tasiyin. Glvenlik
icin bicak korumasini kullanin.

Conecte el cable de
tierra HPC12 aqui

Conecte el cable +
de tierra HPC4+ y

{ATENCION! PG aqui

CUCHILLA AFILADA

CIERRE LA CUCHILLA
CUANDO NO LA UTILICE

REED recomienda firmemente el uso del accesorio de polo
a tierra PEGR7 (#04621) con los cortatubos de guillotina. Pestillo/'
Use un accesorio de polo a tierra como precaucion contra la

acumulacion de energia estatica. Disipe la carga y minimice

la posibilidad de ignicion.



INSTRUCTIONS POUR LE COUPE-TUYAUX A GUILLOTINE
POUR LES TUYAUX EN POLYETHYLENE (PE)

KULLANIM: Kesiciyi ¢alistirmadan 6nce, boru ile semerin engelsiz temas
etmesi icin kesim ¢izgisinin her iki yanindaki borunun gevresindeki kiri
temizleyin. Bicagin her kullanimdan 6nce bilenmesi kesinlikle 6nerilir.
Bicagi keskin tutmak daha diiz ve daha kolay kesimler sadlar, ayrica
bicagin 6mrini uzatir. (Asagidaki Bicak Bakimi bélimUne bakin)

1. Rétractez la lame en tournant suffisamment la poignée pour que
I'extrémité de la lame soit au-dessus du tuyau quand le cadre de la cisaille sera fermé.
2. Ouvrez la cisaille en appuyant sur le loquet situé sur le coté. Faites attention,
la lame exposée peut causer des blessures graves.
3. Placez la cisaille sur le tuyau ; fermez la machoire inférieure ; centrez la
lame sur la ligne de découpe.
4. Tirez la cisaille vers le haut pour engager la selle et serrez la poignée pour
enfoncer la lame dans le tuyau.
5. Continuez a tourner la poignée pour couper completement.

NOT: Kesicinin boruya dik oldugundan emin olun. Daha diz bir kesim icin
kolu diizglin bicimde cevirin, kesiciyi egmeyin ve burmayin. Bir sonraki
kesime kadar bicag! kapali birakin.

BAKIM: Kolay kullanim ve en uzun alet 6mru icin alt boyunduruk
mentesesine, ilerleme vidasi gresérligune ve tutucu bilezigin altindaki
baski puluna az miktarda yaglama gresi uygulayin. Boruya degip flizyon
birlesimini bozabilecek fazla gresi mutlaka silin.

BICAK BAKIMI: Bicagi temiz tutun. Yumusak bir bez ve sabunla temizleyin.
Kaplamaya zarar verebilecek asindirici malzeme kullanmayin. Dz, 220 kum
ya da daha ince bir bileme tasi kullanin. Bileme tasini bicakla 20° acI
yapacak sekilde tutarak bicagi bileyin. Tasi bicagin tim boyunca kenar
Uzerinde her iki ylizde dorder kez gezdirin, ardindan ilk basladiginiz yizde
bir kez hafifce gecin.

NOTES :

* Sicaklik boru yogunlugunu etkiler.
températures sous le point de congélation
diminuent la vie de la lame.

Pour assurer la sécurité de I'utilisateur, lors du Rondelle
de butée

transport, assurez-vous que la lame soit toujours

bien placée dans la base de I'outil de coupe.

Utilisez le protége-lame pour offrir Fixez le cable de
mise a la terre

une meilleure protection tant pour HPC12 ici
I'utilisateur que pour la lame.

Fixez les cables

=
1 de mise ala
AVERTISSEMENT ! terre HPC4+ et ,
LAME TRANCHANTE HPC8+ ici "‘T'ere
FERMER LA LAME LORQU'ELLE
IEST PAS UTILISEE LOQUBt
REED, Giyotin Kesicilerle birlikte PEGR7 Statik Topraklama \ \
Aparatinin (#04621) kullaniimasini kesinlikle 6nerir. Statik

birikmeye karsi 6nlem olarak topraklama aksesuari
kullanin. Yuku{ bosaltin ve tutusma olasiligini en aza indirin.
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